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BITTE GRÜNDLICH DURCHLESEN.
• Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor dem Aufbau und der anschließenden Benutzung des Pools sorgfältig durch.
• Diese Warnungen, Anweisungen sowie Sicherheitsrichtlinien beziehen sich auf die am häufigsten auftretenden Risiken 

der Freizeitbeschäftigung im Wasser, können aber nicht alle in vollem Umfang abdecken. Gehen Sie stets mit der nötigen 
Vorsicht und gesundem Menschenverstand vor. Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung mit allen 
Sicherheitshinweisen sorgfältig auf. Zudem können je nach Art des Pools folgende Informationen bereitgestellt werden.

• Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung sorgfältig auf. Sollte diese nicht beiliegen, besuchen Sie uns unter 
www.bestwaycorp.com/support.

Sicherheit von Nichtschwimmern
• Es ist jederzeit eine ständige, aktive und wachsame Beaufsichtigung schwacher Schwimmer und Nichtschwimmer durch 

eine sachkundige erwachsene Aufsichtsperson erforderlich (es wird daran erinnert, dass das größte Risiko des 
Ertrinkens bei Kindern unter 5 Jahren besteht).

• Es wird eine sachkundige erwachsene Person bestimmt, die das Becken überwacht, wenn es benutzt wird.
• Schwache Schwimmer oder Nichtschwimmer sollten persönliche Schutzausrüstung tragen, wenn sie ins 

Schwimmbecken gehen.
• Wenn das Schwimmbecken nicht benutzt oder überwacht wird, werden sämtliche Spielsachen aus dem Schwimmbecken 

und seiner Umgebung entfernt, um zu verhindern, dass Kinder davon angezogen werden.

Sicherheitsvorrichtungen
• Um das Ertrinken von Kindern zu verhindern, wird empfohlen, den Zugang zum Schwimmbecken mit einer 

Schutzeinrichtung zu sichern. Um Kinder vom Klettern über das Einlass- und Auslassventil abzuhalten, Es wird 
empfohlen, eine Absperrung zu errichten (und sämtliche Türen und Fenster zu sichern, sofern zutreffend), um 
unberechtigten Zutritt zum Schwimmbecken zu vermeiden.

• Absperrungen, Beckenabdeckungen, Alarmanlagen oder ähnliche Sicherheitsvorrichtungen sind sinnvolle Hilfsmittel, 
ersetzen jedoch keine ständige und sachkundige Überwachung durch erwachsene Personen.

Sicherheitsausrüstung
• Es wird empfohlen, Rettungsausrüstung (z. B. einen Rettungsring) in der Nähe des Beckens aufzubewahren.
• Ein funktionierendes Telefon und eine Liste von Notrufnummern werden in der Nähe des Schwimmbeckens aufbewahrt.

Sichere Nutzung des Schwimmbeckens
• Sämtliche Nutzer, insbesondere Kinder, werden dazu ermuntert, schwimmen zu lernen.
• Erste Hilfe (Herz-Lungen-Wiederbelebung) erlernen und diese Kenntnisse regelmäßig auffrischen. Das kann bei einem 

Notfall einen lebensrettenden Unterschied ausmachen.
• Sämtliche Beckenbenutzer, einschließlich Kinder, anweisen, was in einem Notfall zu tun ist.
• Niemals in flaches Wasser springen. Das kann zu schweren Verletzungen oder zum Tode führen.
• Das Schwimmbecken nicht benutzen, wenn man unter dem Einfluss von Alkohol oder Medikamenten steht, welche die 

Fähigkeit zur sicheren Nutzung des Beckens beeinträchtigen können.
• Beckenabdeckungen vor dem Betreten des Schwimmbeckens vollständig von der Wasseroberfläche entfernen, wenn sie 

verwendet werden.
• Die Nutzer des Schwimmbeckens werden vor durch das Wasser verbreiteten Krankheiten geschützt, indem das Wasser 

stets aufbereitet und hygienisch unbedenklich gehalten wird. Die Richtlinien zur Wasseraufbereitung in der 
Gebrauchsanleitung werden zu Rate gezogen.

• Chemikalien (z. B. Produkte für die Wasseraufbereitung, Reinigung oder Desinfektion) außerhalb der Reichweite von 
Kindern aufbewahren.

• Die nachstehenden Zeichen werden verwendet. Die Zeichen sind an einer gut sichtbaren Stelle innerhalb von 2 000 mm 
in der Nähe des Schwimmbeckens anzubringen.

• Beaufsichtigen Sie stets Kinder in Poolumgebung und in Wassernähe. Keine Tauchsprünge.
• Abnehmbare Leitern sind auf einer waagerechten Fläche anzuordnen.
• zugängliche Flächen müssen regelmäßig überprüft werden, um Verletzungen zu vermeiden, unabhängig von den für den 

Bau des Schwimmbeckens verwendeten Materialien.
• Prüfen Sie regelmäßig Bolzen und Schrauben; entfernen Sie Späne, Spreißel sowie sämtliche scharfen Kanten, um 

Verletzungen zu vermeiden.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
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WIR EMPFEHLEN, DAS PRODUKT NICHT
BEIM VERKÄUFER ZURÜCKZUGEBEN

FRAGEN? PROBLEME?
FEHLENDE ERSATZTEILE?

Für FAQs, Handbücher, Aufbauvideos 
und Ersatzteile gehen Sie auf 

bestwaycorp.com/support



ACHTUNG: Lassen Sie den entleerten Pool nicht im Freien. Der leere Pool neigt dazu, durch den Wind verformt und/oder 
verschoben zu werden.
• Wenn Sie über eine Filterpumpe verfügen, beachten Sie die Anweisungen des Filterpumpen-Handbuchs.
ACHTUNG: Die Pumpe darf nicht betrieben werden, wenn sich Menschen im Pool aufhalten!
• Wenn Sie über eine Leiter verfügen, beachten Sie die Anweisungen des Leiter-Handbuchs.
ACHTUNG: Die Nutzung eines Swimmingpools setzt die Einhaltung der im Betriebs- und Wartungshandbuch 
beschriebenen Sicherheitsanweisungen voraus. Um der Gefahr des Ertrinkens und anderer schwerer Unfälle 
vorzubeugen, achten sie besonders darauf, dass Kinder unter 5 Jahren den Pool nicht unerwartet betreten und sichern sie 
den Zugang entsprechend ab. Stellen Sie weiterhin während der Badezeiten eine konstante Beaufsichtigung der Kinder 
durch Erwachsene sicher.
HINWEIS: Bei der Installation des Pools sollte der Skimmer entgegen der Hauptwindrichtung positioniert werden. Die 
Platzierung der Leiter im Pool sollte vom Skimmer entfernt erfolgen.
Bitte sorgfältig lesen und für späteres Nachschlagen aufbewahren.
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PRÜFLISTE
Prüfen Sie den Verpackungsinhalt mithilfe der in der Gebrauchsanweisung aufgeführten Liste auf seine Vollständigkeit. 
Vergewissern Sie sich zudem, dass die einzelnen Komponenten dem von Ihnen erworbenen Modell entsprechen. Sollten 
Sie zum Zeitpunkt des Kaufs Beschädigungen oder eine Unvollständigkeit des Inhalts feststellen, besuchen Sie uns unter 
bestwaycorp.com/support.
 
EINEN GEEIGNETEN AUFSTELLORT FINDEN
Der gewählte Untergrund muss die folgenden Vorrausetzungen erfüllen:
• Aufgrund des Gewichts von Wassermenge und Benutzer, muss der für den Aufbau des Pools gewählte Untergrund in der 

Lage sein, dieser doppelten Belastung während der gesamten Badesaison mühelos standhalten zu können. Bitte 
beachten Sie, dass es während der Benutzung oder bei Niederschlägen zu einer Aufweichung des Bodens kommen 
kann. Dies kann die Stabilität des Pools beeinträchtigen.

• Die Oberfläche muss absolut eben sein. Sollte ein Gefälle oder Unebenheiten vorliegen, kann dies zu einer 
ungleichmäßigen Belastung der Konstruktion führen. Es besteht das Risiko von Schäden an Poolfolie und Stahlwand, 
sowie ein Verbiegen des Rahmens. Im schlimmsten Fall kann der Pool einstürzen und so schwere Personen- und/oder 
Sachschäden verursachen.

• Wir empfehlen, den Pool nicht in der Nähe von Gegenständen aufzustellen, welche Kindern als Einstiegshilfe dienen 
könnten.

• Stellen Sie den Pool in der Nähe eines geeigneten Abflusssystems auf, um ein Ablaufen von überschwappendem 
Wasser sowie ein Entleeren zu ermöglichen. Stellen Sie sicher, dass die Poolseite mit den Anschlüssen A und B in 
Richtung der Stromquelle zeigt, an welcher das Filtersystem angeschlossen wird.

• Die gewählte Oberfläche muss frei von jeglichen Gegenständen sein. Aufgrund des Wassergewichts könnte jeder noch 
so kleine Gegenstand unter dem Poolboden diesen beschädigen.

• Die ausgewählte Fläche muss frei von aggressiven Pflanzen sein. Starker Bewuchs könnte durch die Poolfolie 
hindurchwachsen und zu einem Wasseraustritt führen. Gras oder andere Pflanzen, die eine Geruchs- oder 
Schleimbildung zur Folge haben könnten, müssen ebenfalls entfernt werden.

• Am gewählten Aufstellort dürfen sich keine Freileitungen oder Bäume befinden. Stellen Sie zudem sicher, dass sich 
unterhalb des Pools keine Versorgungsrohre, -leitungen oder -kabel jeglicher Art befinden.

• Der gewählte Aufstellort muss sich weit genug vom Hauseingang entfernt befinden. Stellen Sie keine Geräte oder 
Möbelstücke um den Pool herum auf. Überschwappendes Wasser während der Benutzung des Pools kann die 
Inneneinrichtung eines Hauses oder die Möbel rund um den Pool beschädigen.

• Geeignete Oberflächen: Gras, Beton und alle anderen Oberflächen, welche die oben genannten Voraussetzungen erfüllen.
  Vermeiden Sie folgende Oberflächen: Schlamm, Sand, Kies, Terrassen, Balkone, Einfahrten, Plattformen, weiche/lose 

Böden oder andere Oberflächen, welche nicht die oben genannten Voraussetzungen erfüllen.
• Erkundigen Sie sich bei Ihrer zuständigen Stadtverwaltung nach Verordnungen bezüglich Umzäunungen, Absperrungen, 

sowie Beleuchtungs- und Sicherheitsvorschriften und achten Sie auf deren Einhaltung.
• Wenn eine Pumpe und/oder eine Sicherheitsleiter im Set enthalten ist, lesen Sie die entsprechenden 

Gebrauchsanweisungen bitte sorgfältig durch. Die Sicherheitsleiter muss in jedem Fall der Poolgröße entsprechen.
• Sollte der Pool nach dem Aufbau noch einmal bewegt werden müssen, gehen Sie hierbei bitte mit besonderer Vorsicht 

vor. Ziehen Sie den Pool niemals über den Boden, da die dadurch entstehende Reibung die Poolfolie beschädigen kann.
• Alle oben genannten Anweisung zur Auswahl einer geeigneten Oberfläche als Aufstellort müssen in jedem Fall 

befolgt werden. Beschädigungen, welche auf einen unsachgemäßen Aufbau und falschen Standort des Pools 
zurückzuführen sind, können nicht als Herstellungsfehler angesehen werden und führen zum Erlöschen der 
Garantie sowie jeglicher Serviceansprüche.

VOR DEM AUFBAU

AUFBAU
• Für den Aufbau befolgen Sie bitte die nachfolgenden Anweisungen. Die Zeichnungen dienen lediglich als 

Veranschaulichung und spiegeln möglicherweise nicht das tatsächliche Produkt wider. Nicht maßstabsgetreu.
• Für den reinen Aufbau des Pools benötigen 2-3 Personen in der Regel ca. 2,5 Stunden. Vorbereitungen des Bodens 

sowie die Befüllung mit Wasser sind davon ausgenommen.
Folgendes Werkzeug wird benötigt (nicht im Lieferumfang enthalten):

MONTAGE



• Bestway   übernimmt keine Haftung für Schäden am Pool, welche auf eine unsachgemäße Handhabung oder 
Nichtbeachtung dieser Anweisungen zurückzuführen sind.

• Wir empfehlen, den Pool ab einer Umgebungstemperatur von über 15 Grad aufzubauen; das PVC-Material der Poolfolie 
wird so deutlich flexibler und lässt sich so leichter handhaben.

• Bevor Sie das Regelventil an den Pool anschließen, füllen Sie diesen so lange mit Wasser, dass zwischen Ventil und 
Wasseroberfläche ein Abstand von 5 - 6 cm bleibt.

• Installieren Sie das Regelventil erst dann dauerhaft, wenn das Wasser bis auf wenige Zentimeter an dieses heranreicht, 
da die Poolfolie erst durch den Druck des Wassers die nötige Spannung erreicht.

• Achten Sie beim Einschneiden der Poolfolie auf mögliche Splitter oder scharfe Kanten.
• Wenn Sie die Poolfolie mehr als nötig einschneiden, kann diese beschädigt und somit unbrauchbar werden.
 
BEFÜLLUNG DES POOLS
• Lassen Sie den Pool während des Füllvorgangs nicht unbeaufsichtigt.
• Nachdem Sie den Pool vollständig aufgebaut haben, kann dieser befüllt werden. Achten Sie darauf, den Wasserstand bis 

15 cm unterhalb der oberen Schiene steigen zu lassen. Dies entspricht in etwa 90% der maximalen Kapazität.
• Ein Überfüllen des Pools kann zu dessen Einsturz führen. Bei starken Regenfällen empfehlen wir dringend, rechtzeitig 

auf den steigenden Wasserstand zu reagieren und bei Bedarf Wasser abzulassen.
• Wenn der Pool vollständig gefüllt ist, prüfen Sie, ob der Abstand zwischen der Wasseroberfläche und der oberen 

Schienen an allen Stellen übereinstimmt. Sollten Sie Abweichungen bemerken, kann dies auf eine Unebenheit des 
Untergrunds hindeuten.

• Wenn der Pool im befüllten Zustand auf einer unebenen Oberfläche verbleibt, kann dies zum Bersten der Schweißpunkte 
und/oder zum Einsturz der gesamten Konstruktion führen. Die Folge können schwere Sachschäden und/oder 
Verletzungen sein.
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Sollten die Wartungsrichtlinien nicht befolgt werden, kann Ihre Gesundheit – und vor allem die Ihrer Kinder - gefährdet 
werden.

WASSER
• Ihr Poolwasser muss sich stets in einem sauberen und chemisch ausgeglichenen Zustand befinden. Eine einfache 

Reinigung der Filterkartusche reicht für eine ordnungsgemäße Pflege Ihres Poolwassers nicht aus. Zur Aufrechterhaltung 
der notwendigen Wasserqualität empfehlen wir die Verwendung von Poolchemie in Form von Chlor- oder Bromtabletten 
(kein Granulat). Diese können mit unserem ChemConnect™ Chemikaliendosierer oder unseren Dosierschwimmern 
gleichmäßig im gesamten Pool verteilt werden.

• Die Wasserqualität ist im großen Maße von der Nutzungshäufigkeit, Anzahl der Poolnutzer sowie dem Grad der 
durchgeführten Poolpflege abhängig. Wird auf die Verwendung von Poolchemie verzichtet, sollte das Wasser alle 3 Tage 
gewechselt werden. Es wird dringend empfohlen, für die Befüllung Leitungswasser zu verwenden, um den Einfluss 
ungewollter Inhaltsstoffe, wie z. B. Mineralien, zu minimieren.

• Wir empfehlen Ihnen, sich vor der Benutzung Ihres Pools gründlich abzuduschen, da Kosmetikprodukte, Lotionen und 
andere Rückstände auf der Haut die Verschlechterung der Wasserqualität beschleunigen können. Für die Verwendung 
des Chemikaliendosierers befolgen Sie bitte die Anweisungen in der Gebrauchsanweisung.

• Sollten die Wartungsrichtlinien nicht befolgt werden, kann Ihre Gesundheit – und vor allem die Ihrer Kinder - gefährdet 
werden.

• Verwenden Sie in regelmäßigen Abständen einen Kescher, um Schmutzansammlungen an der Wasseroberfläche zu 
vermeiden.

• Stellen Sie einen Eimer mit Wasser neben dem Pool auf, um die Füße vor dem Betreten zu reinigen.
• Die Wasserpflege mithilfe von Poolchemie muss in jedem Fall in Kombination mit unserem ChemConnect™ oder einem 

Dosierschwimmer durchgeführt werden. Geben Sie Chemikalien niemals direkt ins Wasser, da sich diese am Boden 
absetzen und das Material verfärben und/oder beschädigen können.

• Das von Ihnen erworbene Pool-Set enthält möglicherweise keinen Chemikaliendosierer; in diesem Fall können Sie 
diesen unter www.bestwaycorp.com oder bei Ihrem lokalen Händler erwerben.

 
Chemietabletten (nicht im Lieferumfang enthalten):
• Wenn sich der Pool in Gebrauch befindet, entfernen Sie bitte den Chemikaliendosierer.
• Verwenden Sie nach der Verwendung von Poolchemie und vor der Benutzung des Pools einen Teststreifen (nicht im 

Lieferumfang enthalten), um die Wasserqualität zu messen. Um diese dauerhaft auf einem stabilen und gesunden 
Niveau zu halten, sollte folgendes beachtet werden:

WARTUNG

Parameter
Klarheit des Wassers
Farbe des Wassers
Trübung in FNU/NTU
Nitratkonzentration über der des Füllwassers in mg/l
Gesamter organischer Kohlenstoff (TOC) in mg/l
Redoxpotential gegen Ag/AgCI 3,5 m KCl in mV
pH-Wert
Freies, aktives Chlor (ohne Cyanursäure) in mg/l
Freies Chlor in Kombination mit Cyanursäure in mg/l
Cyanursäure in mg/l
Gebundenes Chlor in mg/l

Werte
Klare Sicht auf den Poolboden
Es sollte keine Färbung erkennbar sein
max. 1,5 (möglichst geringer als 0,5)
max. 20
max. 4,0
min. 650
6,8 bis 7,6
0,3 bis 1,5
1,0 bis 3,0
max. 100
max. 0,5 (möglichst nahe 0,0 mg/l)

®
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ENTLEEREN
• Um den Pool vollständig zu entleeren, befolgen Sie bitte die nachstehenden Anweisungen. Die Abbildungen dienen 

lediglich zur Veranschaulichung und spiegeln möglicherweise nicht das tatsächliche Produkt wider. Nicht 
maßstabsgetreu.

• Informieren Sie sich vor dem Ablassen des Poolwassers über die örtlichen geltenden Vorschriften.
 
REINIGUNG
• Verwenden Sie Leitungswasser, um die Poolfolie von Schmutz- und Chemikalienrückständen zu befreien.
• Lassen Sie die die Poolfolie vollständig an der Sonne trocknen.
• Um das restliche Wasser vollständig zu entfernen, wischen Sie die Poolfolie bitte mit einem trockenen Tuch ab.
 
LAGERUNG
• Entfernen Sie sämtliches Zubehör und stellen Sie sicher, dass Poolfolie, Abdeckplane, Filtersystem und Zubehör vor der 

Einlagerung vollständig sauber und getrocknet sind. Wir der Pool nicht richtig getrocknet, kann dies zu Schimmelbildung 
und folglich zu Schäden während der Lagerung führen.

• Wir empfehlen dringend, den Pool ab einer Umgebungstemperatur von weniger als 10ºC abzubauen.
• Die Poolfolie sollte nur gefaltet werden, wenn die Umgebungstemperatur mehr als 10ºC beträgt. Lagern Sie den Pool 

daher an einem trockenen Ort mit einer moderaten Temperatur zwischen 10ºC und 38ºC. Verwenden Sie für die 
Lagerung von Poolfolie und gesamten Zubehör einen Karton, um das Material während der Winterzeit besser zu 
schützen.

 
REPARATUR
Sollten Sie ein Loch in Ihrer Poolfolie entdecken, könnten Sie dieses mithilfe des im Lieferumfang enthaltenen 
Reparaturflicken wieder verschließen. Alle Informationen zur Anwendung des Reparaturflickens finden Sie in den FAQs im 
Hilfe-Bereich unter www.bestwaycorp.com/support.

ABBAU UND LAGERUNG

• Schäden am Pool, welche auf den falschen Umgang mit Poolchemie sowie dem Poolwasser zurückzuführen sind, fallen 
nicht unter die Herstellergarantie.

• Eine übermäßige Verwendung von Poolchemie kann zu Verfärbungen des Materials führen; im schlimmsten Fall wird die 
Struktur und somit die Stabilität der Poolfolie beschädigt.

• Poolchemie besitzt potenziell giftige Eigenschaften und sollte stets mit äußerster Vorsicht gehandhabt werden. 
Chemische Dämpfe sowie die falsche Kennzeichnung und Lagerung stellen ein ernsthaftes Gesundheitsrisiko dar.

• Weitere Informationen über die Handhabung von Chemikalien erhalten Sie bei Ihrem örtlichen Pool- und 
Chemikalienhändler. Beachten Sie hierbei genaustens die Anweisungen des Herstellers.

• Das Filtersystem dient der Umwälzung des Poolwassers und des Herausfilterns kleinerer Schmutzpartikel. Um Ihren Pool 
stets hygienisch sauber zu halten, ist der Einsatz von Poolchemie unabdingbar.

POOLFOLIE
• Außerhalb der Nutzung des Pools sollte dieser stets abgedeckt werden. Schmutzablagerungen auf der oberen Schiene 

können vorsichtig mit einem sauberen Tuch entfernt werden.

Verlängern Sie Jetzt kostenlos die Garantie Ihres Produktes!
Registrieren Sie Ihr Produkt innerhalb von 30 Tagen nach Kaufdatum und in nur wenigen 
Minuten erhalten Sie eine kostenlose Verlängerung der Herstellergarantie um 6 Monate!

Besuchen Sie sofort WWW.BESTWAYREGISTRIERUNG.DE
und registrieren Ihr Produkt!

Diese Möglichkeit der Garantieverlängerung gilt nur in folgenden Ländern: 
Deutschland, Belgien, Frankreich, Italien, Luxemburg, Spanien.

DEVielen Dank für Ihren Kaufeines Bestway Produktes!
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